Lesen Sie unbedingt Kapitel 1 dieses Handbuchs, bevor
Sie Ihr neues Fahrrad benutzen, auch wenn Sie schon

seit vielen Jahren Fahrrad fahren.

Name:
Seriennummer:

FALKENJAGD Titan Bikes




Wichtig: Bewahren Sie dieses Handbuch gut auf

Informationen zu diesem
Benutzerhandbuch
In diesem Handbuch sind

Informationen dariiber enthalten, wie
Sie sicher mit Ihrem neuen Fahrrad
fahren.

Lesen Sie unbedingt Kapitel 1
dieses Handbuchs, bevor Sie dieses
Fahrrad benutzen, auch wenn Sie

Bedeutung spezieller Symbole und
Schreibweisen

Warnung!

Das Zeichen Warnung weist
auf eine potentiell gefahrliche
Situation hin, die zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

schon seit vielen Jahren Fahrrad
fahren.

Eltern sollten Ihren Kindern
oder anderen Personen, die die
Informationen unter Umstanden nicht
verstehen, den Inhalt von Kapitel 1
erklaren.

Das Zeichen Achtung weist

auf eine potentiell gefahrliche
Situation hin, die zu leichten bis
mittelschweren Verletzungen
fiihren kann.

Dieses Handbuch ist auch eine
Anleitung fur grundlegende
Wartungsarbeiten. Einige dieser
Aufgaben sollten nur von dafir

ausgebildetem Fachpersonal durchgeh-
flhrt werden. Diese Arbeiten werden

im Handbuch gesondert hervorgeh-
hoben. Wenn Sie diese Arbeiten selber
durchfiihren moéchten, sollten Sie

sich in jedem Fall ein detailliertes
Reparaturhandbuch kaufen.

Herzlichen Gliickwunsch!
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen FALKENJAGD Bike.

Wir sind sicher, dass Sie in jedem Detail die Technologie, die Arbeit und die Aufmerksamkeit bemerken
werden, die wir in dieses Fahrrad gesteckt haben. Dieses Fahrrad wird lhnen lange Freude bereiten, egal
ob Sie es fir Fitnesszwecke benutzen oder damit Rennen gewinnen wollen.

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen! Wir sind stolz darauf die Bike-Marke lhrer Wahl zu sein.

Bitte beachten Sie

Grundsatzlich sind einige der hier beschriebenen Fahrrader im Auslieferungszustand nicht nach STVZO
ausgeristet, d.h., Sie dlrfen diese Fahrrader in Deutschland nicht auf 6ffentlichen Straen und Wegen
benutzen. Um der aktuellen StVZO zu entsprechen, muss lhr Fahrrad unter anderem folgende
Ausstattungsmerkmale aufweisen:

. zwei voneinander unabhangig funktionierende Bremsen

. Glocke

. mittels eines Dynamo betriebene Beleuchtung fiir vorne (weifles Licht) sowie fiir hinten (rotes Licht)
. weiller Reflektor vorne (oftmals in den Frontscheinwerfer integriert) sowie ein roter Reflektor hinten
. je zwei orangefarbene Reflektoren fiir Vorder- und Hinterrad; ersatzweise: Reifen mit beidseitigen,
seitlichen Reflexstreifen

6. orangefarbene Reflektoren fiir rechtes als auch linkes Pedal

7. Kettenradschutz

s WN P

Von der Dynamopflicht befreit sind StraBenrennrader unter 11 kg und Mountainbikes unter 13kg. Hier
muss jedoch auch tagsiber eine zuldssige Batteriebeleuchtung mitgefiihrt werden. Alle
Beleuchtungsteile und Reflektorteile miissen zugelassen sein. Die Zulassung erkennen Sie durch die
Kennzeichnung mit einem ,K“, einer wellenférmigen Linie und einer mehrstelligen Zahl. Zur
vorschriftsmaRigen Befestigung dieser Teile befragen Sie lhren Fachhandler.



Montage lhres neuen Fahrrads

Da fiir den Zusammenbau und die

ersten Einstellungen lhres Fahrrads
spezielle Werkzeuge und Kenntnisse

notig sind, sollten Sie diese Arbeiten
nur von einem autorisierten Handler
durchfihren lassen.

Sollten Sie Fragen haben

Da viele verschiedene Modellvarianten

mit vielen verschiedenen
Zubehdroptionen existieren, kann es

sein, dass einige der Informationen
dieses Handbuchs auf lhr Fahrrad nicht
zutreffen. Einige Abbildungen kénnen
vom tatsachlichen Fahrrad abweichen.
Sollten Sie nach dem Lesen dieses
Handbuchs noch Fragen haben, wenden
Sie sich bitte an lhren Handler. Sollten
Sie Fragen oder Probleme haben, bei

denen lhr Handler Ihnen nicht weiter-
helfen kann, wenden Sie sich bitte an

uns.

FALKENJAGD Titan Bikes
Egerlanderstr.7

85737 Ismaning
Tel.:0049-89-88903651

Dieses Handbuch entspricht den
folgenden Standards:
ANSI 2535.4

CPSC CFR 1512
BS 6102: Teil 1: 1992

EN 14764, 14765, 14766, 14872
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Warnung!

Fahrrader oder einzelne
Komponenten von Fahrradern
konnen beschadigt oder zerstort
werden, wenn das Fahrrad
Belastungen ausgesetzt wird, fiir
die es nicht konzipiert wurde. Ein
beschadigtes Fahrrad kann dazu
fuhren, dass Sie die Kontrolle
verlieren und stiirzen. Setzen Sie
das Fahrrad keinen Belastungen
aus, fiir die es nicht ausgelegt

ist. Wenn Sie nicht wissen,
welchen Belastungen das Fahrrad
standhalten kann, wenden Sie sich
an lhren Handler oder an uns.
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Einsatzbedingung 1
Fahrrader fiir Fahrten auf befestigten
Wegen, auf denen die Rader nicht den
Bodenkontakt verlieren.

Fahrradtypen fiir Einsatzbedingung
1

e Rader mit
nach vorne
abfallenden
Lenkern und
Touring-Rader,
aber keine
Réader fir
Querfeldein-
fahrten
e Fahrrader fir
Triathlon,
Zeitfahren
oder Geschwindigkeitsrennen
¢ Alle Arten von Tandems
e Cruiser mit groBen 26 Zoll-Rddern
und weit zum Fahrer gezogenen
Lenkerenden
o Alle Faltrader

® Gewichtsbeschrankung: 125 kg;
Tandems: 250 kg

Einsatzbedingung 2
Fahrrader fir

Einsatzbedingung
1 und zusétzlich

fiir Fahrten
auf leichten
Schotterpisten

oder Feldwegen
mittlerer

Schwierigkeit,
auf denen die
Rader nicht den
Bodenkontakt
verlieren.

Fahrradtypen fiir Einsatzbedingung
2
e Hybridrader mit 700C-Laufradern,
Reifen, die breiter als 28C sind, und
flachen Lenkern
e StralRenrader, d. h. speziell ausges-
tattete Hybridrader
e Querfeldeinrader, d. h. Rader mit
nach unten abgewinkelten Lenkern,
dicken 700C-Laufradern und
Cantilever- oder Scheibenbremsen
® Gewichtsbeschrankung: 110 kg



Einsatzbedingung 3

Fahrrader
flr die Einsatz-
bedingungen 1

und 2, zusatzlich \\ '//
fiir Fahrten auf

anspruchsvollen - /
Wegen, liber

kleine Hindernisse

und in maRig (4
schwierigem

dem die Rader

kurzzeitig den
Bodenkontakt verlieren konnen. KEINE
Spriunge.
Alle Mountainbikes ohne
Hinterradfederung fallen
unter Einsatzbedingung 3.

Gelande, auf

Fahrradtypen fiir Einsatzbedingung
3

e “Standard”- oder “Crosscountry”-
Mountainbikes mit breiten und
dicken 24, 26 oder 29 Zoll-
Laufradern

¢ Einige Rader mit Hinterradfederung
mit kurzem Federweg (75 mm oder
weniger)

e Gewichtsbeschrankung: 110 kg

Einsatzbedingung 4
Fahrrader
flir die Einsatz-
bedingungen 1, 2
und 3, zusatzlich
fir Fahrten in
schwierigem
Gelande, Gber
mittelgrolRe
Hindernisse
und fur kleine
Spriinge.

Fahrradtypen fiir
Einsatzbedingung 4

* “Heavy-Duty”- oder “All-Mountain”-

Mountainbikes mit breiten und
dicken 24, 26 oder 29 Zoll-

Laufréddern

¢ Einige Rader mit Hinterradfederung
mit mittlerem Federweg (100 mm
oder weniger)

Einsatzbedingung 5
Alle Fahrrader

flr Springe,

Hucking, Hoch

geschwindigke-

¢ Gewichtsbeschrankung: 110 kg
itsfahrten und
einen aggres-

g

anspruchsvollem é
Gelande oder fir
Landungen auf
ebenen Flachen.

Diese Fahrweise
ist extrem
gefdhrlich und setzt das Fahrrad
unvorhersehbaren Kraften aus, die
zu einer Uberbeanspruchung des
Rahmens, der Gabel oder anderer
Komponenten fiihren kénnen. Sollten
Sie in Einsatzumgebung 5 fahren
wollen, treffen Sie bitte die nétigen
VorsichtsmaRnahmen, wie z. B.
haufigere Inspektionen des Fahrrads
oder Austausch einzelner Komponenten.

AuRerdem sollten Sie immer eine
angemessene Schutzausristung wie

Integralhelme, Schoner sowie anderen
Koérperschutz tragen.

Fahrradtypen fiir Einsatzbedingung
5

e “Downhill”- oder “Jumping”-Rader
mit extrem belastungsfahigen
Rahmen, Gabeln und Komponenten

¢ Gewichtsbeschrankung: 110 kg

FALKENJAGD Fahrrader sind keine(!)
Downlhill, Jumping oder Heavy-Duty
Bikes!!!

FALKENJAGD Fahrrader sind nicht(!)
fiir Spriinge geeignet!!!



Achten Sie darauf, dass das
Fahrrad die richtige GroBe hat.

Ilhr Handler hilft lhnen dabei, das
richtige Fahrrad zu
finden.

Es sollten
mindestens 25 mm
Platz zwischen
Oberrohr und
Schritt bleiben,
wenn Sie Uber dem
Fahrrad stehen.

Flir Mountainbikes
werden 50 bis 75

mm empfohlen.
Sattel und Lenker

sind einstellbar,

um groRtmogli-

chen Komfort

und Leistung zu

erzielen. Lesen Sie Kapitel 3, bevor Sie

diese Einstellungen vornehmen.

Lernen Sie die Fahreigenschaften

des Fahrrads kennen.

Sie kénnen die Kontrolle liber das
Fahrrad verlieren, wenn Sie sich mit
dessen Funktionen nicht auskennen
und diese falsch anwenden. Machen Sie
sich zuerst mit den Funktionen und
der Leistung aller Mechanismen des
Fahrrads vertraut, indem Sie langsam
auf einem leeren Parkplatz iben, bevor
Sie schnell und unter schwierigen
Bedingungen fahren.

Wenden Sie sich an lhren Handler,
wenn Sie an lhrem Fahrrad bestimmte
Fahreigenschaften wiinschen oder
wenn Sie fiir den sicheren Betrieb des
Rads andere Teile bendtigen.

Machen Sie sich mit den Bremsen
vertraut.

Die Bremsleistung ist abhangig vom

vorgesehenen Gebrauch des Fahrrads.

Wiinschen Sie eine mehr oder weniger
starke Bremswirkung, wenden Sie sich
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flr eine andere Einstellung der Bremse
oder den Austausch der Bremsen bitte
an lhren Fachhandler.

Durch falsche Bedienung der
Bremsen und zu starkem Gebrauch
der Vorderradbremse kdénnen Sie
die Kontrolle iiber das Fahrrad
verlieren und stiirzen. Uben Sie
deshalb die richtige Verwendung
der Bremsen, wie in diesem
Handbuch beschrieben.

und eingeschla-
genem Lenker in
lhr Ful oder die
Pedalhaken das

Vermeiden Sie Uberschneidungen
die Pedale. Bei

sehr niedrigen

Vorderrad oder das

Schutzblech beriihren.

der Pedalhaken.

Treten Sie nicht

bei niedrigen

Geschwindigkeiten \\
A N

Geschwindig-

keiten und é

eingeschlagenem

Lenker kénnen

Bei normalen Geschwindigkeiten tritt

dieses Problem nicht auf, da der Lenker

nicht so weit eingeschlagen werden

kann.

Wenn lhr FuB oder die Pedalhaken

das Vorderrad oder das

Schutzblech beriihren, konnen

Sie die Kontrolle liber das

Fahrrad verlieren und stiirzen.

Treten Sie deshalb bei niedrigen

Geschwindigkeiten nicht in die
Pedale.

e



Fahren Sie nicht weiter, wenn
Sie Probleme mit dem Rahmen
feststellen.

Es kommt vor, dass Fahrer Probleme
mit dem Rahmen oder der Gabel
haben. Fahren Sie nicht mit dem
Fahrrad, wenn es ein Problem mit
einer dieser Komponenten gibt.

Zum Beispiel berichten Fahrer
in sehr seltenen Féllen von einem
Flattern, harmonischen Schwingungen
oder Rahmenvibrationen bei bestim-
mten Geschwindigkeiten. Wenn Sie
ein Flattern bemerken, reduzieren Sie
sofort die Geschwindigkeit, und lassen
Sie Ihr Rad schnellstmoglich bei einem
Handler Gberpriifen und reparieren.

Warnung!

Durch Flattern oder

Lenkerschlagen kdnnen Sie

die Kontrolle iliber das Fahrrad
verlieren und stiirzen. Wenn Sie

ein Flattern bemerken, reduzieren
Sie sofort die Geschwindigkeit,

und lassen Sie lhr Rad bei einem
Handler iiberpriifen und reparieren.

N1
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Uberpriifen Sie lhr Fahrrad vor jeder
Fahrt anhand folgender Checkliste.
Sollten Sie bei dieser Uberpriifung ein
defektes Teil bemerken, reparieren Sie
es mit Hilfe der in diesem Handbuch
bereitgestellten Informationen oder
lassen Sie diese Arbeit von einem
Handler ausfiihren. Fahren Sie keines-
falls mit einem defekten Fahrrad.
Lassen Sie es umgehend reparieren.

Dies ist kein umfassendes Wartungsprogramm.

Checkliste vor jeder Fahrt
Laufrader
Reifendruck
Bremsen
Lenker und Vorbau
Sattel und Sattelstiitze
Federungseinstellungen
Beleuchtung und Reflektoren

Rahmen, Gabel und andere
Komponenten

Wenn lhr Fahrrad nicht einwandfrei
funktioniert, konnen Sie die Kontrolle
verlieren und stiirzen. Uberpriifen Sie
das gesamte Fahrrad griindlich vor
jeder Fahrt, und fahren Sie keinesfalls
los, bevor nicht jedes Problem gel6st
wurde.

Uberpriifen Sie die Laufrader

Uberpriifen Sie, ob die Laufrider
Rund laufen. Drehen Sie jedes Laufrad

und beobachten Sie die Felge, wenn sie
an den Bremsbeldgen oder am Rahmen

vorbeilduft. Reparieren Sie das
Laufrad, wenn die Felge nicht mehr
Rund lauft, also einen seitlichen oder
einen Hohenschlag hat.

Uberpriifen Sie, ob die Laufrider
richtig angebracht sind. Die
Laufrader werden auf verschieden
Arten am Fahrrad angebracht:
Entweder mit Achsmuttern mit
Gewinde, mit einem Schnell-
Spannhebel, mit dem das Rad ohne
Werkzeug ein- und ausgebaut werden
kann



oder mit einer
Endachse, bei der
die Achse durch

die Enden von
Rahmen oder Gabel
installiert wird.
Informationen zur

Einstellung und
zum SchlielRen der

Radbefestigungen
finden Sie in Kapitel
3.

Uberpriifen
Sie die korrekte
Befestigung der
Rader. Heben Sie
das Fahrrad an, und
schlagen Sie fest
von oben auf den
Reifen.
Das Laufrad
darf nicht abfallen,
sich seitwarts
bewegen oder
locker sein. Weitere
Testmoglichkeiten sind in Kapitel 3
beschrieben.

Warnung!

Eine nicht korrekt eingestellte und
geschlossene Radbefestigung kann
dazu fiihren, dass sich das Laufrad
lockert oder unerwartet I6st. Sie
konnen dadurch die Kontrolle iiber
das Fahrrad verlieren und stiirzen.
achten Sie vor jeder Fahrt auf

die korrekte Befestigung der
Laufrader.

Uberpriifen Sie den Reifendruck.
Pumpen Sie die Reifen bis zum

auf den Seitenwanden der Reifen

empfohlenen Druck auf.

Uberpriifen Sie die Bremsen.
Richten Sie sich nach den

Inspektionsvorgaben fiir den

Bremsentyp lhres Fahrrads.

Warnung!

Fahren Sie keinesfalls mit einem
Fahrrad, wenn Sie sich nicht sicher
sind, dass die Bremsen einwand-
frei funktionieren oder wenn Sie
ein Problem mit den Bremsziigen
oder den Schlduchen der
Hydraulikbremse vermuten. Durch
falsch oder nicht funktionierende
Bremsen kdnnen Sie die Kontrolle
iber das Fahrrad verlieren und
stiirzen. Uberpriifen Sie die
Bremsen griindlich vor jeder Fahrt.
Wenn die Bremsen nicht einwand-
frei funktionieren, stellen Sie diese
neu ein oder lassen sie von einem
Handler reparieren.

Felgenbremsen: Die Bremse
wird mit einem Bremshebel Gber

einen Bowdenzug betétigt, und die
Bremsbeldge werden gegen die Felge

gepresst.

Der Abstand der Bremsbeldge
zur Felge sollte in nicht betatigtem
Zustand 1 bis 2 mm betragen.

Ziehen Sie jeden Bremshebel in
Richtung Lenker, um zu kontrollieren,
ob sich die Bremse frei bewegen lasst
und das Fahrrad stoppt. Wenn sich

der Bremshebel bis an den Lenker
ziehen lasst, ist die Bremse zu locker

eingestellt. Wenn die Bremsbeldge zu

nah an der Felge sitzen, ist die Bremse

zu fest eingestellt. Richten Sie die
Bremsbeldge an der Felgenoberflache aus

Scheibenbremse:

Die Bremse wird

mit einen Bremshebel iber einen
Bowdenzug oder hydraulisch betatigt,
und die Bremsbeldge werden gegen die
Bremsscheibe gepresst.



Achten Sie darauf, dass sich die
Antriebskette nicht |I6sen kann, da

mit ihr die Bremse betatigt wird. Das
vertikale Spiel der Kette sollte zwischen

die Bremsbelage und -scheiben von :
6 und 12 mm liegen.

Scheibenbremsen werden bei der
Benutzung sehr hei und kénnen

Verbrennungen verursachen. Uberpriifen Sie Lenker und

Dariiber hinaus kdnnen die Kanten Vorbau.
der Bremsscheiben scharf sein und Achten Sie
zu Schnittverletzungen fiihren. darauf, dass Vorbau
Beriihren Sie deshalb nicht die und Vorderrad
Bremsbeldge oder -scheiben, wenn ausgerichtet sind.
diese heiR sind oder sich bewegen. Uberpriifen Sie \ /
die Verbindung /
Ziehen Sie jeden Bremshebel in von Vorbau und - /
Richtung Lenker, um zu kontrollieren, Gabel, indem Sie
ob sich die Bremse frei bewegen lasst versuchen, den
und das Fahrrad stoppt. Lenker seitwadrts zu (‘; :
Wenn sich der Bremshebel bis an den bewegen, wahrend
Lenker ziehen lasst, ist die Bremse Sie das Vorderrad
zu locker eingestellt. Im Ruhezustand zwischen Ihren
sollten die Bremsbeldge einen Knien einklemmen.
Abstand von 0,25 bis 0,75 mm von der Uberpriifen Sie die
Bremsscheibe haben. Wenn der Abstand Sicherheit des Lenkers, indem Sie
geringer ist, ist die Bremse zu fest oder versuchen, ihn im Vorbau zu drehen.
falsch eingestellt. Er darf sich dabei nicht bewegen oder
Interne Nabenbremse: Die Bremse locker sein. Achten Sie aulRerdem

darauf, dass keine Zilige gedehnt oder
eingeknickt werden, wenn Sie den
Lenker einschlagen.

Priifen Sie, ob die Lenkerstopfen
korrekt in beide Enden des Lenkers
eingesetzt sind.

wird mit einem Bremshebel Gber
einen Bowdenzug betatigt, und der
Bremsmechanismus im Inneren der
Nabe wird aktiviert.

Interne Nabenbremsen werden
bei der Benutzung sehr heif8 und
konnen Verbrennungen verursachen.

Uberpriifen Sie Sattel und
Sattelstiitze.

Beriihren Sie nicht die Nabe oder die Uberprifen Sie, ob der Sattel fest
Kiihlrippen, wenn diese heif sind. sitzt, indem Sie versuchen, den Sattel
oder die Sattelstlitze im Rahmen zu
Wenn das Spiel des Bremshebels drehen oder die Vorderseite des Sattels
mehr als 15 mm betrégt, ist die Bremse auf und ab zu bewegen. Er darf sich
zu fest, wenn es weniger als 7 mm dabei nicht bewegen oder locker sein.

betragt, ist sie zu
locker eingestellt.
Riicktrittbremse:

-Die Bremse wird
betatigt, indem

Sie rickwarts in

die Pedale treten.
Die Bremse sollte

bei weniger als 60
Grad Rotation (1/6-

Umdrehung) anspre-
chen.

Uberpriifen Sie die
Federungseinstellungen.

Achten Sie darauf, dass die
Federungskomponenten Ihrem Fahrstil
entsprechend angepasst sind und keine
der Komponenten ,,auf Block geht” bzw.
liber den maximalen Federweg hinweg
gestaucht wird.




Uberpriifen Sie Beleuchtung und
Reflektoren.

Uberpriifen Sie die Beleuchtung
auf korrekte Funktion und achten
Sie darauf, dass die Batterien (falls
vorhanden) voll aufgeladen sind. Wenn
die Beleuchtung mit einem Dynamo
funktioniert, stellen Sie sicher, dass
dieser korrekt und fest angebracht ist.
Achten Sie darauf, dass die Reflektoren
sauber und korrekt installiert sind.

Uberpriifen Sie Rahmen, Gabel
und andere Komponenten.

Uberpriifen Sie vor und nach
jeder Fahrt den Rahmen, die Gabel
und alle anderen Komponenten auf
Zeichen von Materialermiidung.
Uberpriifen Sie Ihr gesamtes Fahrrad
regelmafig auf folgende Zeichen von
Materialermidung:

* Beulen

® Risse

e Kratzer

¢ Verformungen

¢ Verfarbungen

e Ungewohnliche Gerausche

Auch wenn Sie diese Inspektionen
regelmaRig durchfihren, kann Ihr
Fahrrad oder ein Teil davon Schaden
nehmen, wenn dessen Belastungsgrenze
Uberschritten wird. Uberpriifen Sie
deshalb alle Teile Ihres Fahrrads
grindlich, nachdem Sie es hohen

Belastungen ausgesetzt haben. Hohe
Belastungen treten zum Beispiel bei

Stlirzen auf, kdnnen aber auch andere
Ursachen haben. Beispielsweise kann
eine hohe Belastung auch dadurch
hervorgerufen werden, dass Sie durch
ein groReres Schlagloch auf der StraRe

oder (iber eine Erhebung wie beispiels-
weise eine Eisenbahnschiene fahren.
Die Lebensdauer Ihres Fahrrads

und seiner Teile hangt von lhrem
Fahrstil ab. Wenn Sie also besonders
hart oder aggressiv fahren, werden
Sie das Fahrrad bzw. dessen Teile
haufiger austauschen missen, als

wenn Sie sanft und vorsichtig fahren.
Viele Faktoren haben darauf Einfluss:

Gewicht, Geschwindigkeit, Fahrtechnik,
Untergrund, Wartung, Umgebung

(Luftfeuchtigkeit, Salzgehalt,
Temperatur usw.) und der Rahmen bzw.
das Teil selbst. Es ist also unmoglich

vorherzusagen, wann ein Teil ersetzt
werden muss. Wenn Sie sich nicht

sicher sind, wenden Sie sich an lhren
Héandler. In der Regel ist es aber besser,
das Fahrrad oder einzelne Komponenten
ofter zu wechseln.

Inspektion der Carbonfaser-
Komponenten

Bei Carbonfaser handelt es sich um
ein relativ stabiles Material, das
bei der Fahrradherstellung eingesetzt
wird. Im Vergleich zu Metall
weist Carbon jedoch sehr spezielle
Eigenschaften auf. Aus diesem Grund
miissen Komponenten aus Carbon
sorgfaltig auf Schaden untersucht
werden.

Warnung!

Beschadigte Teile aus Carbonfaser
konnen plétzlich versagen.
Uberpriifen Sie Fahrrader und
Komponenten aus Carbonfaser
regelmaRig auf Beschadigungen.
Wenn lhr Fahrrad beschadigt
wurde, Sie damit gestiirzt sind
oder wenn Sie vermuten, dass
eine Komponente aus Carbon
beschadigt wurde, fahren Sie
nicht weiter. Bringen Sie das
Fahrrad zur Inspektion und Wartung

zu lhrem Handler.

Im Gegensatz zu Metallteilen sieht
man Komponenten aus Carbonfaser
nicht an, ob sie beschadigt sind. Sie
verbiegen oder verformen sich nicht

und ein beschadigtes Teil kann auf
den ersten Blick intakt erscheinen.

Fahren Sie nicht mit dem Fahrrad,

wenn Sie sich nicht sicher sind, ob alle

Komponenten unbeschadigt sind.
Gehen Sie besonders vorsichtig

mit Komponenten aus Carbonfaser

um, von denen Sie vermuten, dass

sie beschéadigt sind. Wenn Teile aus

Verbundstoffen beschadigt sind,

koénnen einzelne Fasern offen liegen.



Carbonfasern sind diinner als ein
menschliches Haar, aber duRerst stabil.
Stark genug, um lhre Haut wie eine
Nadel zu durchstechen.

Uberpriifen von Rahmen, Gabeln
und Komponenten aus Carbonfaser
Verwenden Sie die folgenden
Methoden bei der Inspektion von
Komponenten aus Carbon-Verbundstoff:
o Uberpriifen Sie die Teile auf
Kratzer, Wolbungen und andere
Auffalligkeiten auf der Oberflache.
e Uberpriifen Sie, ob die Komponente
an Stabilitat eingebift hat.
e Uberpriifen Sie die Komponente auf
Delamination.
® Horchen Sie auf ungewdhnliches
Knarren oder Klicken.

Diese Tests liefern keine absoluten Ergebnisse.

So untersuchen Sie eine
Komponente nach Auffalligkeiten
auf der Oberflache (optischer Test):
1. Reinigen Sie die Komponente mit
einem feuchten Tuch.
2. Suchen Sie sorgfaltig nach
Auffalligkeiten:
e Kratzer
e Wolbungen
e Risse
¢ Lose Fasern (die wie diinne Haare
aussehen)

¢ Andere Auffélligkeiten auf der
Oberflache

So liberpriifen Sie, ob eine
Komponente an Stabilitit eingebiilt
hat (Biegetest):
Verwenden Sie die Komponente wie
gewohnt (ohne jedoch tatsachlich zu

fahren), wahrend eine zweite Person
auf auffallige Bewegungen achtet.

Wenn Sie beispielsweise
vermuten, dass eine Sattelstiitze
aus Verbundmaterial beschadigt ist,
setzen Sie sich vorsichtig auf den
Sattel, wiahrend eine zweite Person

darauf achtet, ob sich die Sattelstitze
durchbiegt.

So uiberpriifen Sie eine Komponente
auf Delamination (Klopftest):

1. Reinigen Sie die Komponente mit
einem feuchten Tuch.

2. Klopfen Sie mit einer Miinze neben
vermutete Schadstellen sowie auf
Stellen, an denen die Komponente
noch in gutem Zustand ist (oder
verwenden Sie die gleiche, aber
unversehrte Komponente).

3. Horchen Sie sorgfaltig auf
verschiedene Tone, vor allem auf
einen hohlen Klang, dumpfe Téne
oder jegliche Gerausche, die darauf
hinweisen, dass die Komponente

nicht mehr stabil ist.
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Machen Sie sich mit der
StraBenverkehrsordnung

vertraut, und befolgen Sie diese.
In den meisten Landern gibt

es spezielle Verkehrsregeln fiir
Fahrradfahrer, die Sie beachten mussen.

Informationen hierzu erhalten Sie
bei 6rtlichen Fahrradvereinen, dem
ADAC oder dem StraRenverkehrsamt.
Informieren Sie sich friihzeitig, da sich
die Vorschriften fiir Beleuchtung und
Reflektoren je nach Ort unterscheiden
kénnen.

Nachfolgend sind einige der wichtig-

sten Vorschriften aufgefiihrt:

¢ Setzen Sie die richtigen

Handsignale ein.

® Fahren Sie hintereinander, wenn Sie
in einer Gruppe fahren.

e Fahren Sie immer auf der richtigen
StralRenseite und keinesfalls
entgegen dem Verkehrsfluss.

* Fahren Sie defensiv, und stellen Sie
sich auf unerwartete Situationen
ein. Fahrradfahrer sind im Verkehr
schwer zu sehen, und viele
Autofahrer kennen weder deren
Rechte im StraRenverkehr noch
die besondere Situation, in der sich
Fahrradfahrer befinden.

Achten Sie auf Autos,
FuBgdnger und andere
Hindernisse.

Vermeiden Sie es, Gber Schlaglécher,
Kanaldeckel, unbefestigte oder tief
liegende Randsteine oder andere
Unebenheiten

auf der StralSe
zu fahren. Die
Rader kénnen
beschadigt werden
oder rutschen.

Uberqueren Sie
Eisenbahnschienen

oder Kanaldeckel
vorsichtig und in
einem Winkel von

90 Grad.
Schieben Sie lhr

Fahrrad, wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob der Untergrund sicher zu
befahren ist.

Durch Autofahrer, die unerwartet
in lhre Spur fahren oder die Autotiir
plétzlich 6ffnen, kénnen Sie in einen
schweren Unfall verwickelt werden.
Bringen Sie deshalb an Ihrem Fahrrad
eine Hupe oder Klingel an, um andere
auf Sie aufmerksam zu machen.

Tragen Sie einen Helm und
angemessene Kleidung.
Tragen Sie einen Helm, der die CPSC-
oder CE-Sicherheitsnormen erfiillt.
Er kann zur Vermeidung
ernsthafter Verletzungen beitragen.
Setzen Sie den Helm ab, wenn Sie
nicht mit dem Fahrrad fahren, da er
sich an oder zwischen Objekten fest-
oder einklemmen und so zum Ersticken
flhren kann.
Tragen Sie zum
Schutz einen Helm,
Augenschutz und
Handschuhe. \ /
Vermeiden Sie es, /
weite Hosen zu A W /
tragen, da sich
diese in der Kette
verfangen kénnen. é
Tragen Sie
auBerdem besonders
nachts helle, reflek-
tierende Kleidung,
damit Sie besser
gesehen werden.
Passen Sie lhre Fahrweise den
Wetterverhaltnissen an.

Fahren Sie bei ndsse besonders
vorsichtig.

Kein Bremsentyp ist bei Nasse
so leistungsstark wie in trockener
Umgebung. Auch mit richtig ausgeri-
chteten und gewarteten Bremsen
mussen Sie bei Nasse mehr Kraft auf

den Bremshebel austiben und mit einem
langeren Bremsweg rechnen.Vergessen

Sie deshalb keinesfalls, den langeren
Bremsweg vorherzusehen.



Die Bodenhaftung ist bei Nasse
reduziert. Fahren Sie Kurven deshalb
langsamer, wenn Sie zum Beispiel tber
nasses Laub, aufgemalte Zebrastreifen
oder Kanaldeckel fahren.

Bei gefrierender Nasse ist die
Bodenhaftung noch erheblicher verrin-
gert. AuBerdem kdénnen die Bremsen
versagen. Passen Sie in diesen Fallen
Ihre Fahrweise entsprechend an, oder
nutzen Sie andere Verkehrsmittel.

Bei Nasse ist es aullerdem moglich,
dass der Dynamo nicht richtig funktio-

niert. Fahren Sie deshalb méglichst
nicht bei Ndsse und schlechten

Sichtverhaltnissen.
Starker Wind kann die Fahrtrichtung

lhres Fahrrads unerwartet beeinflussen.

Fahren Sie deshalb bei starkem Wind
langsamer, oder nutzen Sie andere
Verkehrsmittel.

Fahren Sie bei schlechten
Lichtverhaltnissen vorsichtig.

Reinigen Sie die Reflektoren

an lhrem Fahrrad, wenn

notig und achten Sie auf deren
korrekten Sitz. Beachten Sie, dass diese
Reflektoren Ihnen nicht dabei helfen,
die Umgebung besser auszuleuchten,

und Sie auch nicht besser gesehen
werden, solange die Reflektoren

nicht direkt angestrahlt werden.
Verwenden Sie stets ein Vorder- und
ein Riicklicht, wenn Sie in schlecht
beleuchteter Umgebung fahren. Es ist

Warnung!

Fahrradfahrer ohne angemes-
sene Beleuchtung und Reflektoren
konnen nicht gut sehen und
werden auch nicht gut gesehen.
Benutzen Sie bei schlechten
Lichtverhéltnissen immer Vorder-
und riicklicht und Reflektoren.
andernfalls erho6ht sich die
Gefahr, dass Sie bei schlechten
Sichtverhiltnissen in einen Unfall
verwickelt werden.

duBerst wichtig, zu sehen und gesehen
zu werden. Wenn Sie vorhaben, in der
Dammerung, bei Nacht oder in schlecht
beleuchteten Gegenden zu fahren,
wenden Sie sich an lhren Handler, um
eine geeignete Beleuchtung zu finden.

Vermeiden Sie extreme
Fahrpraktiken

Viele Unfalle konnen durch gesunden
Menschenverstand vermieden werden.
Einige Beispiele:

¢ Fahren Sie nicht freihandig.

¢ Fahren Sie nicht, wenn Gegenstidnde

lose am Lenker oder an anderen
Teilen des Fahrrads angebracht sind.
¢ Fahren Sie nicht unter Alkohol-
oder Drogeneinfluss oder wenn Sie
Medikamente einnehmen, die lhre
Wahrnehmung beeintrachtigen.
¢ Fahren Sie nicht zu zweit auf einem
Fahrrad.

® Fahren Sie im Gelande besonders
vorsichtig. Fahren Sie nur auf den
vorgesehenen Wegen, und vermeiden

Sie es, Uiber Felsen, Aste oder durch
Graben zu fahren. Wenn Sie auf ein

Gefélle zufahren, reduzieren Sie die
Geschwindigkeit, verlagern Sie lhr
Gewicht nach hinten und nach unten,

und bremsen Sie hauptsachlich mit der
Hinterradbremse.

Warnung!

Die folgenden Fahrpraktiken
erhoéhen lhr Verletzungsrisiko:
e Springen mit dem Fahrrad

¢ Durchfiihrung von Fahrrad-
Stunts

¢ extremes Geldndefahren

e Downhill-Fahrten

¢ unnormaler Einsatz des Rads.
Jede dieser Praktiken erhoht

die Beanspruchung aller Teile
lhres Fahrrads. Rahmen oder
stark beanspruchte Teile kénnen
so vorzeitig ermiiden, ausfallen
und die Verletzungsgefahr fiir
den Fahrer erh6hen. Vermeiden
Sie diese Fahrpraktiken, um die
Verletzungsgefahr zu minimieren.
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¢ Fahren Sie nur dem Nutzungstyp
Ihres Fahrrads entsprechend (siehe

Seite 1 und 2).

Fahrrader sind nicht unzerstérbar.
Wie bei jedem mechanischen Teil
ist auch die Lebensdauer aller Teile
lhres Fahrrads begrenzt, je nach
Verschleils, Beanspruchung und
Materialermidung. Materialermiidung
bezeichnet eine geringe
Krafteinwirkung, die durch sténdige
Wiederholung zu einem Defekt im
Material fihrt. Die Lebensdauer eines
bestimmten Teils ist abhangig von
der Konstruktionsweise, den verwen-
deten Werkstoffen, dem Nutzungsgrad
und der Wartung. Obwohl leichte
Rahmen und Komponenten in einigen
Fallen eine langere Lebensdauer

haben als schwere, miissen leichte
Hochleistungsrader und -komponenten

besser gepflegt und haufiger liberpriift
werden.

Fahren Sie nicht zu schnell. ‘ /

Bei héheren Geschwindigkeiten

ist die Gefahr groRer, einen Unfall

zu erleiden. AuRerdem sind die dann

auftretenden und auf Sie einwirkenden

Krafte groBer. Mit der Geschwindigkeit

waéchst auch die Wahrscheinlichkeit,

dass die Rader wegrutschen oder

dass eine kleine Erschitterung grol3e 7

Auswirkungen auf den Rahmen oder

die Gabel hat. Behalten Sie immer

die Kontrolle Gber lhr Fahrrad. Fir
Kinder ist die sichere Geschwindigkeit

beim Fahren sehr viel niedriger als fir
Erwachsene. Eltern sollten sich dessen

stets bewusst sein und diese Regel
durchsetzen.
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Setzen Sie die Bremsen
umsichtig ein.

Halten Sie immer geniigend
Sicherheitsabstand zu anderen
Fahrzeugen oder Objekten ein. Passen
Sie den Sicherheitsabstand und die
Bremskrafte den Fahrbedingungen an.

Betatigen Sie bei

einem Fahrrad mit
zwei Handbremsen
beide gleichzeitig.
Durch zu starken
oder falschen
Gebrauch der
Vorderradbremse,
wenn zum Beispiel
in einer Notsituation
nur diese Bremse

betatigt wird, kann
das Hinterrad den

Bodenkontakt und
Sie die Kontrolle
Uber das Fahrrad verlieren.

Warnung!

Wenn Sie zu pl6tzlich oder zu
kraftvoll die Vorderradbremse
betatigen, kann das Hinterrad
den Bodenkontakt verlieren oder
das Vorderrad wegrutschen.

Sie verlieren dann die Kontrolle
liber das Fahrrad oder stiirzen.
Betatigen Sie beide Bremsen
gleichzeitig, und verlagern Sie
lhr Gewicht beim Bremsen nach
hinten.

StandardmaRig wird mit dem linken
Bremshebel die Vorderradbremse
betétigt. Sehen Sie in Kapitel 3 nach,
wenn Sie die Vorderradbremse auf den
rechten Bremshebel legen méchten.

Viele moderne Bremsen sind sehr

leistungsfahig und darauf ausgelegt,
ein Fahrrad auch in nassen oder

schlammigen Bedingungen zum
Stillstand zu bringen. Wenn Sie der
Meinung sind, dass die Bremsen fiir

lhre Zwecke zu stark sind, lassen
Sie die Bremsen bei einem Handler

einstellen oder austauschen.

Achten Sie auf richtige

Verwendung der Gangschaltung.

Mit der Gangschaltung kénnen

Sie den den Fahrbedingungen am
besten entsprechenden Gang wahlen,

der Ihnen eine gleich bleibende
Tretfrequenz ermdoglicht. Es gibt
zwei Arten von Gangschaltungen:
Kettenschaltungen (extern) und
Nabenschaltungen.

Bedienung einer Kettenschaltung
Der linke Schalthebel kontrolliert
den vorderen Umwerfer, der rechte
den hinteren. Bedienen Sie immer nur
einen Schalthebel gleichzeitig. Schalten
Sie nur, wenn sich die Pedale und die

Kette vorwarts bewegen. Reduzieren
Sie wahrend des Schaltvorgangs die
Kraft auf die Pedale, um schneller
und sanfter zu schalten sowie
erhohten Verschleild von Kette und
Gangschaltung durch Verbiegen

der Kette, der Umwerfer und der
Kettenblatter zu vermeiden. Schalten
Sie nicht, wenn Sie Gber Hindernisse
fahren, da die Kette dann moglicher-
weise nicht korrekt schaltet oder aus
der Flihrung springt.

Der Gangwechsel bei modernen
Schaltsystemen mit Ganganzeige
geschieht normalerweise in dem
Moment, in dem der Schalthebel
betéatigt wird. Bei Fahrradern
mit STI-Schaltsystemen und drei
Kettenblattern empfiehlt es sich,
insbesondere wenn vom kleinsten zum
mittleren Kettenblatt geschaltet wird,
den Schalthebel nicht nur anzutippen,
sondern einen Moment festzuhalten.

Bedienung einer Nabenschaltung

Bei einer Nabenschaltung empfiehlt
es sich, zu schalten, wenn das Fahrrad
rollt, steht oder wenn Sie riickwarts

treten. Sollten Sie Schalten mussen,
wahrend Sie vorwarts in die Pedale

treten, dann reduzieren Sie den Druck
auf die Pedale, da der Schaltvorgang
durch hohen Druck auf die Kette
erschwert wird.
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Schiitzen Sie lhr Fahrrad beim
abstellen oder Lagern.

Schiitzen Sie Ihr Fahrrad vor
Diebstahl.

Kaufen und verwenden Sie ein
Schloss, dass gegen Aufbruchversuche
mit Bolzenschneidern und Sagen
geschitzt ist. Lassen Sie |hr Fahrrad
keinesfalls unangeschlossen, wenn Sie
es nicht beaufsichtigen kdnnen.

Notieren Sie sich die Seriennummer,

und bewahren Sie diese gut auf.

Lassen Sie Ihr Fahrrad bei lhrer
nachsten Polizeidienststelle registri-
eren. Fullen Sie online unser
Registrierungsformular aus. Wir
werden die Seriennummer lhres
Fahrrads abspeichern. Notieren Sie
auBerdem die Seriennummer auf der

Vorderseite dieses Handbuchs, und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort
auf.

Stellen Sie lhr Fahrrad an einem
sicheren Ort ab.

Wenn Sie das Fahrrad nicht benutzen,
stellen Sie es an einem sicheren Ort ab,
an dem es nicht einfach gesehen wird
und nicht umfallen kann. Legen Sie das
Fahrrad nicht auf die Gangschaltung,
da dadurch der hintere Umwerfer
verbogen oder der Antrieb verschmutzt
werden konnte. Lassen Sie das Rad

nicht umfallen, da sonst die Griffstlicke
des Lenkers und der Sattel bescha-

digt werden kénnen. Die Laufrader
koénnen durch falsche Handhabung von
Gepacktragern beschadigt werden.

Lagern Sie lhr Fahrrad vorsichtig.

Lagern Sie lhr Rad vorsichtig an
einem Ort, an dem es vor Regen,
Schnee, Sonne usw. geschitzt ist,
wenn Sie nicht damit fahren. Lagern
Sie das Fahrrad nicht in der Nahe
elektrischer Anlagen, da das Ozon
der Elektromotoren Gummi und Lack
angreift. Die Metallteile des Fahrrads

koénnen durch Regen oder Schnee
rosten, und durch die UV-Strahlung der
Sonne kdnnen der Lack ausbleichen
und Gummi- oder Kunststoffteile rissig
werden.

Bevor Sie das Fahrrad langere
Zeit lagern, sollten Sie es reinigen,
schmieren und den Rahmen mit
Rahmenpolitur polieren. Hangen Sie
das Fahrrad auf, und reduzieren Sie
den Reifendruck um etwa die Halfte.
Uberpriifen Sie das Fahrrad auf
ordnungsgemaRe Funktion, bevor Sie
es wieder fahren.

Nehmen Sie bei jeder Fahrt

Reparaturwerkzeug mit.
Nehmen Sie immer eine Luftpumpe,

einen Ersatzschlauch, ein Pannenset

und das richtige Werkzeug mit,

damit Sie Ihr Fahrrad im Fall eines

platten Reifens oder eines anderen
mechanischen Problems wieder flott
kriegen. Sollten Sie nachts fahren,
nehmen Sie Ersatzglihbirnen und ggf.
Batterien fur die Fahrradbeleuchtung
mit.

Installieren und verwenden Sie

nur zugelassenes Zubehor.
Nicht alle Zubehorteile sind
kompatibel mit lhrem Fahrrad oder

Warnung!

Fiihren Sie keinesfalls
Veranderungen am Rahmen oder
an anderen Teilen durch. Darunter
fallen unter anderem Schleifen,
Bohren, Feilen, entfernen
tiberfliissiger Haltesysteme und
das anbringen nicht kompati-

bler Gabeln. Ungeeignete Teile
oder eine falsche Montage
kdnnen lhr Fahrrad oder einzelne
Komponenten iibermaRigen
Belastungen aussetzen. Fehlerhaft
modifizierte Rahmen, Gabeln oder
andere Komponenten kénnen dazu
fiihren, dass Sie die Kontrolle iiber
das Fahrrad verlieren und stiirzen.
Wenden Sie sich an lhren Handler,
bevor Sie ein Teil lhres Fahrrads
verandern oder hinzufiigen.
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gentgen den Sicherheitsanspriichen.
Kaufen Sie deshalb nur Zubehor, das
vom Hersteller zugelassen ist. Ein
Kindersitz beispielsweise beeintrachtigt
durch sein Gewicht die Stabilitat des
Fahrrads.

Die Liste nicht kompatibler Teile ist
zu lang fiir dieses Handbuch. Fragen
Sie lhren Handler, wenn Sie sich

unsicher sind, ob ein Teil zugelassen ist
oder nicht.

Halten Sie das Fahrrad sauber.
Saubern Sie einen verschmutzten

Rahmen oder Komponenten mit

einem weichen, feuchten Tuch und

Fahrradreiniger oder einer Mischung
aus Geschirrspilmittel und Wasser.

Hinweise

Klemmvorrichtungen an
Arbeitsplatzen und Autogepacktragern

kénnen die Oberflache des Fahrrads
beschadigen oder sogar die Rohre

zerstoren. Klemmen Sie das Fahrrad
an der Sattelstitze fest, wenn Sie
einen Reparaturstander verwenden.
Wenn Sie das Fahrrad mit einem
Autogepacktrager transportieren,
klemmen Sie es an den Laufrddern
und den Gabelenden fest.

Schiitzen Sie lhr Fahrrad
wahrend des Transports.

Wenn Sie |hr Fahrrad transportieren
mussen, achten Sie darauf, dass es
angemessen gepolstert und geschitzt
ist. Fragen Sie Ihren Handler nach
Teilen, mit denen neu ausgelieferte
Fahrrader geschitzt werden, wie z. B.
eine Gabelhalterung.

g
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Wartungsplan

Der Wartungsplan ist fiir den
normalen Gebrauch des Fahrrads
ausgelegt. Wenn Sie lhr Fahrrad
Uberdurchschnittlich stark
beanspruchen oder bei Regen, Schnee
oder im Geldnde fahren, miissen Sie

lhr Fahrrad haufiger als in diesem
Plan empfohlen warten. Wenn Sie

den Verdacht haben, dass ein Teil
nicht ordnungsgemal funktioniert,
Uberprifen und reparieren Sie es
sofort, oder wenden Sie sich an lhren
Handler. Ersetzen Sie beschadigte
Teile, bevor Sie mit lhrem Fahrrad
fahren.

Nach der Einfahrzeit sollten neue
Fahrrader auf gedehnte Bowdenziige
und andere Einstellungen hin
Uberpriift werden. Lassen Sie das
Fahrrad zwei Monate nach dem
Kauf von Ihrem Handler griindlich
Uberpriifen.

In jedem Fall sollten alle Fahrrader
einmal jahrlich griindlich Giberprift
werden.

Bei jeder Fahrt

Uberpriifen Sie die Laufrader. ......... 4
Kontrollieren Sie den Reifendruck. . 5
Uberpriifen Sie die Bremsen.

Kontrollieren Sie Lenker und Vorbau.
6

Kontrollieren Sie Sattel und
Sattelstitze.

Uberpriifen Sie die
Federungseinstellungen.

Kontrollieren Sie die Beleuchtung
und Reflektoren. ....cccceeveeiieecnnnnes 7

Kontrollieren Sie Rahmen, Gabel und
andere Komponenten. .................. 7

Wochentlich

Reinigen Sie lhr Fahrrad mit einem

_ feuchten Tuch.

Uberprifen Sie auf lockere Speichen.
29

Schmieren Sie die Federgabeln. .... 34

Kontrollieren Sie die Bolzen der

Federgabel. .......cccovvvevveecinene. 31
Kontrollieren Sie die Bolzen der
Hinterradfederung. .................... 18

Monatlich
Kontrollieren Sie die Befestigung von

Lenker und Vorbau. ........cccuene... 17
Kontrollieren Sie die Befestigung von
Sattel und Sattelstltze. .............. 19
Uberpriifen Sie die Kette. .............. 21
Kontrollieren Sie den Kettenschutz
(ZUbEhor). e, 31
Untersuchen Sie die Bowdenziige auf
Verschleil’. .....cooovveviieniieiieeee, 22
Uberpriifen Sie die Gangschaltung auf
korrekte Funktion. ........ccccuueen.en. 22
Uberpriifen Sie die Umwerfer. ....... 22

Schmieren Sie die Umwerfer.
Uberpriifen Sie das
Nabenschaltsystem..................... 24
Uberpriifen Sie die Einstellung des
Steuersatzlagers.
Kontrollieren Sie die Bremsbelage.... 27
Kontrollieren Sie die
Befestigungsschrauben der
Bremsen. ....cccooveeeiiiiiien e 27
Qberprufen Sie die Kettenspannung.
Uberpriifen Sie die Bolzen des

Trekkingzubehors. ............ue...... 31
Uberpriifen Sie die Einstellung der

Radlager. ....ccoooeeeeciieeciieeee, 29
Kontrollieren Sie die Felgen auf

Abnutzung. ..., 29

alle drei Monate
Reinigen und polieren Sie das

gesamte Fahrrad. ........ccccoecee. 13
Kontrollieren Sie Tretkurbeln und -
Lager. e 21
Schmieren Sie die Bremshebel. .... 34
Jahrlich

Schmieren Sie den Lenkervorbau. 33
Schmieren Sie die Sattelstitze. ..... 33
Schmieren Sie die Pedalgewinde und

Slager. e, 21
Schmieren Sie die Tretlager. ......... 33
Schmieren Sie die Radlager. .......... 34

Schmieren Sie die Steuersatzlager. 34

Schmieren Sie die Schnellspanner der
REEN. coviiieeiieeee e 34

Schmieren Sie die Federgabeln. .... 34
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Empfohlene Werkzeuge fiir die

korrekte Fahrradwartung
Drehmomentschlissel mit
Newtonmeter-Skala
Inbusschlissel mit 2, 4, 5, 6 und 8mm

Maulschliissel mit 9, 10 und 15 mm
Ringschliissel mit 15 mm
Steckschlussel mit 14, 15, 17 und 19mm

Torxschliissel T25

Kreuzschlitzschraubendreher GroRe 1

Pannenset fir Fahrradschlauch,
Luftpumpe mit Manometer und
Reifenheber

Spezielle Hochdruck-Luftpumpe fur
StoRdampfer und Federgabel
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Dieses Kapitel enthélt Anleitungen
zur Einstellung der einzelnen
Komponenten des Fahrrads.
Uberpriifen Sie das Fahrrad nach jeder
Reparatur wie in Kapitel 1 beschrieben.

Warnung!

Wenn Sie mit einem defekten
Fahrrad fahren, konnen Sie die
Kontrolle iiber das Rad verlieren
und stiirzen. Uberpriifen Sie das
gesamte Fahrrad griindlich vor
jeder Fahrt, und fahren Sie keines-
falls los, bevor nicht jedes Problem
geldst wurde.

Wichtige Informationen liber
Anzugsmomente

Das Anzugsmoment ist das Mal} der
Anzugskraft eines Befestigungsmittels
mit Gewinde, beispielsweise einer
Schraube oder eines Bolzens. Es kann
mit einem Drehmomentschliissel
gemessen werden. Halten Sie das
vorgegebene Anzugsmoment ein, um
Schrauben nicht zu fest anzuziehen.
Wenn Sie eine Schraube mit mehr
als dem empfohlenen Anzugsmoment
anziehen, erhalten Sie dadurch keine
starkere Verbindung, sondern kénnen
das Teil beschadigen oder zerstoren.

Flhren Sie stets die einfachen,
in diesem Kapitel beschriebenen
Funktionstests durch, um zu

Uberprifen, ob ein bestimmtes Teil
korrekt befestigt ist, unabhangig
davon, ob ein Drehmomentschliissel
verwendet wurde oder nicht. Lassen
Sie das Fahrrad bei einem Handler
kontrollieren, wenn ein Teil diese
Uberpriifung beim empfohlenen
Anzugsmoment nicht besteht.

Warnung!

Eine fehlerhafte Ausrichtung oder
Befestigung von Lenker, Vorbau
oder Lenkerenden kann dazu
fuhren, dass Sie die Kontrolle liber
das Fahrrad verlieren und stiirzen.
Achten Sie darauf, dass Vorbau,

Lenker und Lenkerenden ordnungs-

gemal montiert sind, bevor Sie
mit dem Fahrrad fahren.

Lenker

So stellen Sie den Lenkerwinkel ein

1. Losen Sie die Schraube(n)
der Lenkerklemme am Vorbau
so weit,
dass sich der Lenker im Vorbau
bewegen lasst.

2. Richten Sie den Lenker im richtigen
Winkel und mittig im Vorbau aus.

3. Ziehen Sie die Schraube(n) der
Lenkerklemme entsprechend dem
Vorbautyp an:

* Geschweifte Vorbauten: 11,3 bis
13,6 Nm

® Geschmiedete Vorbauten: 17 bis 20,3
Nm

Vorbau

Es gibt zwei Vorbautypen:
¢ Vorbau zur Direktmontage

e Quill-Vorbau

Die Einstellung
der Lenkerhdhe
bei einem Vorbau
zur Direktmontage
wirkt sich auch auf
die Einstellung des
Steuersatzlagers
aus. Far diese
Arbeiten sind
spezielle Werkzeuge
und Kenntnisse
notig, weshalb sie
nur von einem
Fachhandler
durchgefihrt
werden diirfen.

g
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So richten Sie einen Vorbau zur
Direktmontage aus

1. Losen Sie die Schrauben der
Steuerrohrklemme um zwei bis drei
Umdrehungen.

2. Richten Sie den Vorbau mit dem
Vorderrad aus.

3. Ziehen Sie die Schrauben der
Lenkerklemme mit 11,3 bis 13,6 Nm
an.
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So richten Sie einen Quill-Vorbau
aus bzw. ein

Um die Héhe eines
verstellbaren Vorbaus

einzustellen,
miissen Sie zundichst
den Vorbauwinkel
dndern, um die
Spreizschraube des
Vorbaus freizulegen.

1. Losen Sie die
Spreizschraube
des Vorbaus um
zwei bis drei
Umdrehungen.

2. Klopfen Sie mit
einem Holz- oder
Kunststoff-
hammer auf
die Spitze der
Spreizschraube,
um den
Vorbaukeil zu
lockern.

3. Stellen Sie den
Lenker auf die
gewlinschte Hohe
ein, und achten
Sie darauf, dass
die minimale
Einsatztiefe nicht
unterschritten
wird.

Es missen

mindestens

70 mm des
Vorbaurohrs im
Rahmen eingesetzt sein.

4. Ziehen Sie die Schraube mit 13,6 Nm
an.

Fahren Sie nie mit einem Fahrrad,
dessen Vorbaurohr liber die
minimale Einsatztiefe hinausragt.
Ein zu hoch positioniertes Rohr
kann das Fahrrad beschadigen,
wodurch Sie die Kontrolle verlieren
und stiirzen kénnen. Achten Sie
darauf, dass sich die Markierung
der minimalen Einsatztiefe

im Rahmen

befindet.

So dndern Sie den Winkel eines

verstellbaren Vorbaus

1. Lésen Sie die Schraube zur
Winkeleinstellung
bis der Vorbauwinkel sich dndern
Iasst.

2. Richten Sie den Vorbau im
gewiinschten Winkel aus.

3. Ziehen Sie die Schraube zur
Winkeleinstellung mit 17 bis 20,3
Nm an.

17
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Lenkerenden
Die Lenkerenden

sind
ausschlieBlich zum
Klettern vorgesehen.
Die Lenkerenden
mussen nach vorn
und von Ihnen weg
zeigen, wobei der
Winkel zum Boden
nicht weniger als
15 Grad betragen
sollte.

R,

So stellen Sie die
Lenkerenden ein
1. Losen Sie die Schraube(n) der
Lenkerendenklammern, bis die
Lenkerenden sich am Lenker
bewegen lassen.
2. Richten Sie die Lenkerenden im
gewlinschten Winkel aus.
3. Ziehen Sie die Schraube mit 9,6 bis
14,1 Nm an.

Sattel

Die richtige Einstellung des Sattels
hangt hauptsachlich von Ihren person-
lichen Vorlieben ab. Der richtige
Sattel, korrekt eingestellt, sorgt auch
auf langen Fahrten fiir den nétigen
Komfort.

Um den richtigen Sattelwinkel
zu ermitteln, richten Sie den Sattel
zunachst parallel zum Boden aus. Wenn

es sich um ein Fahrrad mit gefedertem
Hinterrad handelt, neigen Sie den

Sattel leicht nach vorn, so dass der
Druck lhres Kérpergewichts auf die
Feder eine gerade Sitzposition ergibt.
Der Sattel kann entlang der
Sattelstitze vor- oder zuriickbe-
wegt werden, um den Komfort zu
erhdhen und den Abstand zum Lenker
einzustellen.

Warnung!

Zu lange Fahrten mit einem
schlecht eingestellten Sattel

oder einem Sattel, der lhren
Beckenbereich nicht ausreichend
stitzt, kénnen zu Verletzungen
der Nerven und BlutgefaRe fiihren.
Stellen Sie die Sattelposition

neu ein, wenn Schmerzen oder
Taubheitsgefiihle auftreten. Wenn
diese auch nach einer erneuten
Einstellung des Sattels auftreten,
wenden Sie sich an lhren Handler.
Er kann lhnen helfen, den Sattel
richtig einzustellen oder Sie beim
Kauf eines Sattels beraten, der
besser passt.

Ziehen Sie die Halterung der
Sattelstitze keinesfalls an, wenn die

Sattelstitze nicht im Rahmen sitzt.

So stellen Sie den
Sattelwinkel ein
1. Losen Sie die
Befestigungs-
schraube des
Sattels so weit

dass Sie den
Sattel vor und
zuriick kippen
kénnen.
Bei einigen Sattel-
stiitzen werden
zwei Schrauben

verwendet. Die
Sattelneigung wird
dabei verstellt, indem

eine Schraube gelost
und die andere

angezogen wird.
2. Verwenden

Sie eine
Wasserwaage,
ein Lineal oder
einen anderen
geraden
Gegenstand,
um den Winkel
besser sichtbar
zu machen.
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3. Stellen Sie den Sattel
ein, und ziehen Sie die
Befestigungsschraube entsprechend
dem Typ der Sattelstitze fest:

e Zwei Schrauben fir 5 mm-
Inbusschlussel: 4,6 bis 6,8 Nm

¢ Einzelne Schraube fir 13 oder 14
mm-Maulschlissel: 20,3 bis 24,9
Nm

® Einzelne Schraube fir 6 mm-
Inbusschlissel: 17 bis 28,3 Nm

e Zwei Schrauben fur 4 mm-
Inbusschlissel: 5 bis 6,8 Nm

So stellen Sie die Sattelhohe bei
einem Fahrrad ein

1. Lassen Sie das Fahrrad von einer

anderen Person festhalten, und
setzen Sie sich ohne Schuhe in

Fahrposition auf das Fahrrad.

2. Positionieren Sie die Tretkurbeln
parallel zum Sattelrohr.

3. Losen Sie die
Schraube der
Sattelstitzen-
Halterung
bzw. den
Schnell-
spanner.

4. Ziehen
Sie die
Sattelstitze
so weit
heraus,
dass lhr
Bein gerade
ausgestreckt ist,
wenn lhre Ferse
auf dem unteren
Pedal ruht.

Wenn Sie Schuhe
tragen, sollten lhre
Knie in der korrekten
Fahrposition leicht
gebeugt sein, wenn
der Fufsballen auf
dem Pedal ruht.

5. Achten Sie darauf, dass die
Markierung der minimalen
Einsatztiefe der Sattelstitze
nicht sichtbar ist.

Es missen mindestens 64 mm der

Sattelstlitze im Rahmen verbleiben.

6. SchlieBen Sie den Schnellspanner
bzw. ziehen Sie die Schraube mit
9,6 bis 14,1 Nm an.

Warnung!

Eine zu hoch eingestellte
Sattelstiitze kann das Fahrrad
beschadigen, wodurch Sie die
Kontrolle verlieren und stiirzen
koénnen. Achten Sie darauf, dass
sich die Markierung der minimalen
Einsatztiefe im Rahmen befindet.
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Steuersatz

So uiberpriifen Sie, ob der
Steuersatz zu fest oder zu locker
sitzt.

1. Ziehen Sie die Vorderradbremse
kraftig an, und bewegen Sie das
Fahrrad vor und zurick.

2. Heben Sie das Vorderrad vom
Boden ab, und drehen Sie die Gabel
und den Lenker langsam nach links
und rechts.

Wenn die Steuersatzlager im Rahmen
wackeln oder die Gabel sich nicht
leichtgdngig bewegen lasst, fahren Sie
nicht mit dem Fahrrad, sondern lassen
Sie es von einem Handler reparieren.

Fiir die Einstellung der
Steuersatzlager sind spezielle Werkzeuge
und Kenntnisse notig. Diese Arbeiten
sollten nur von einem ausgebildeten
Fachmann durchgefiihrt werden.

Tretkurbeln

So kontrollieren Sie die
Tretlagereinstellung

1. Nehmen Sie die Kette vom
Kettenblatt.

2. Positionieren Sie eine der
Tretkurbeln parallel zum Sattelrohr.

3. Legen Sie eine Hand an das
Sattelrohr, und versuchen Sie, mit

der anderen Hand die Tretkurbel
seitlich zum Sattelrohr hin- und

wieder wegzubewegen.

4. Drehen Sie die Tretkurbeln.

Wenn Sie den Eindruck haben, dass
der Kurbelsatz lose ist, sich nicht
reibungslos dreht oder die Lager
knirschen, wenden Sie sich umgehend
an lhren Handler, um die Lager
einstellen oder schmieren zu lassen.

Tretkurbeln
Manche Fahrrader verfiigen tber
verstellbare Tretkurbeln. Um die
Kurbelldnge zu verandern, nehmen
Sie die Pedale ab und befestigen Sie

diese in der jeweils anderen Position.
Beachten Sie dabei die folgende
Anleitung.

Pedale

Das linke Pedal hat ein
Linksgewinde, das rechte Pedal ein

Rechtsgewinde (Standard). Ziehen Sie
die Pedale mit 40,2 bis 42,9 Nm an den
Tretkurbeln fest.

Flr die Einstellung der Pedallager
sind spezielle Werkzeuge und
Kenntnisse notig. Diese Arbeiten
sollten nur von einem ausgebildeten
Fachmann durchgefiihrt werden.

Tretlager

Fiir die Einstellung der Tretlager
sind spezielle Werkzeuge und
Kenntnisse notig. Diese Arbeiten
sollten nur von einem ausgebildeten
Fachmann durchgefiihrt werden.

Kette

So stellen Sie die Kettenspannung
bei Fahrradern ohne Gangschaltung
ein
1. Losen Sie die Achsmuttern des
Hinterrads, indem Sie sie abwech-
selnd auf beiden Seiten lockern.
Wenn Sie eine Seite vollstdndig vor Lésen der

anderen Seite lsen, konnen die Lager verstellt
werden.

2. Verschieben Sie das Laufrad, um die
Kette nachzuspannen, und richten
Sie das Rad mittig im Hinterbau aus.
Einige Modelle sind mit einer Vorrichtung zur
Kettenspannung ausgestattet, um die Ausrich-
tung zu erleichtern.
3. Befestigen Sie das Rad wieder
ordnungsgemaR.
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Bowdenziige
Uberpriifen Sie alle Ziige auf
Knicke, Rost, gebroch_ene Drahte und
ausgefranste Enden. Uberprifen Sie
dabei auch die Hiillen des Zugs auf
lockere Drahte, verbogene Enden,
Schnitte und Abnutzung. Fahren Sie

nicht mit dem Fahrrad, wenn Sie
ein Problem mit einem Bowdenzug

vermuten. Ersetzen Sie diesen anhand
der Anleitung (Seite 34), oder lassen
Sie ihn bei einem Handler reparieren.

Schaltung

Die Schaltung kann vom Lenker

aus eingestellt werden. Folgen Sie der
Anleitung auf den Seiten 25 bis 26,

um die Stellung des Schalthebels zu
justieren.

Vorderer Umwerfer

So stellen Sie das kleine Kettenblatt
ein
1. Legen Sie die Kette auf das kleinste
vordere Kettenblatt und das grofRte
Ritzel.
2. Losen Sie die

Klemmschraube ”
des Seilzugs fir ¢

den vorderen ,é* &
Umwerfer 1 A g |
W

bis der Seilzug oS
Ny

sich bewegen y{ﬁ

lasst. (Y

3. Drehen Sie die
Einstellschraube
fir den
niedrigen Gang
(markiert mit
einem ,,L“ fir
,Low*), bis
die innere Kettenfiihrung des

5. Drehen Sie die Einstellschraube

flir den Schaltzug an der
Schaltung oder am Unterrohr im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

. Legen Sie den Seilzug in die Rille

neben der Klemmschraube am
vorderen Umwerfer, halten Sie den
Seilzug straff und ziehen Sie die
Schraube an:

e Klemmschraube fiir Seilzug des

vorderen Umwerfers: 5,0 bis 6,8
Nm

So stellen Sie das groBe Kettenblatt

. Schalten Sie den hinteren

Umwerfer auf das kleinste Ritzel.

. Drehen Sie die Einstellschraube

flr den hochsten Gang (markiert
mit ,H” fiir ,High“) entgegen dem
Uhrzeigersinn, bis diese mit dem
Umwerfer nicht mehr in Berlihrung
kommt.

. Drehen Sie die Tretkurbeln mit der

Hand, und bewegen Sie die Kette
mit der Schaltung vorsichtig auf
das dulRere Kettenblatt.

. Positionieren Sie die duflere

Kettenfiihrung des vorderen
Umwerfers in etwa 0,5 mm Abstand
zur Kette.

. Ziehen Sie die Einstellschraube

flir den hochsten Gang an, bis ein
Widerstand spurbar wird.
Wenn Sie die Schraube zu fest anziehen, wird

der vordere Umwerfer in Richtung des kleinen
Kettenblatts bewegt.

. Schalten Sie die einzelnen Gange

durch. Stellen Sie sicher, dass die
Kette beim Schalten nicht abspringt
und die Halterung des vorderen
Umwerfers nirgendwo mit dem
Kurbelsatz in Beriihrung kommt.

So stellen Sie das mittlere
Kettenblatt ein (bei drei
Kettenbladttern)

Umwerfers etwa 0,5 mm von der
Kette entfernt ist.

4. Halten Sie das Seilzugende fest,
und bewegen Sie den Schalthebel 1. Legen Sie die Kette auf das grolte
in die Position flir den niedrigsten vordere Kettenblatt und das
Gang. kleinste Ritzel.
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2. Drehen Sie die Einstellschraube fiir
die Seilzugspannung (am Unterrohr
oder am Schalthebel) entgegen dem
Uhrzeigersinn, und erhéhen Sie die
Zugspannung, bis die innere Seite
des Umwerfers die Kette berihrt.
3. Schalten Sie die einzelnen Gange
durch, um sicherzustellen, dass
die Kette auf allen Kettenblattern
geschmeidig lauft.
Hinweis: Manche vorderen Schaltvorrichtungen
verfiigen liber eine Tab-Funktion: Schalten Sie
langsam herunter, bis der Umwerfer die Kette
nicht mehr beriihrt.

N1
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Hinterer Umwerfer

So stellen Sie das kleine Ritzel ein

1.

3.

. Lésen Sie die

Legen Sie die
Kette auf das
kleinste Ritzel

und das groRte
Kettenblatt.

Klemmschraube

bis der Seilzug
sich bewegen
|asst.

Stellen Sie

sich hinter das
Fahrrad und
vergewissern Sie
sich, dass das
kleinste Ritzel,
die Kette und
die beiden Umwerfer-Rollen sich in
einer Linie befinden.

4. Andernfalls drehen Sie die

7.

Einstellschraube fir den héchsten
Gang, bis die Linie hergestellt
ist.

. Halten Sie den Seilzug fest, und

bedienen Sie die Schaltung, bis da
kleinste Ritzel erreicht ist.

. Drehen Sie die Einstellschraube an

der Schaltung oder am Unterrohr
im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.
Drehen Sie die Einstellschraube

am hinteren Umwerfer im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
und anschliefend eine Umdrehung
zurick.

Legen Sie den Seilzug in die

Rille mit der Klemmschraube am
hinteren Umwerfer, halten Sie den
Seilzug straff und ziehen Sie die
Klemmschraube mit 5,0 bis 6,8 Nm
an.

So stellen Sie das groRe Ritzel ein

1.

Drehen Sie die Einstellschraube

fiir den niedrigsten Gang am
hinteren Umwerfer (iiblicherweise
markiert mit ,L“ fur ,,Low”) so weit
im Uhrzeigersinn, dass sie nicht

mit dem Umwerfer in Beriihrung
kommen kann.
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2. Schalten Sie die Kette vorsichtig
auf das kleinste vordere Kettenblatt
und das groRte Ritzel.

Vermeiden Sie ein Uberschalten des Umwerfers,
da sich die Kette sonst méglicherweise zwischen

dem grofSen Ritzel und den Speichen verklemmt.

3. Positionieren Sie die Rollen des
hinteren Umwerfers in einer Linie
mit dem grofSten Ritzel.
4. Ziehen Sie die Einstellschraube fiir
den niedrigsten Gang an, bis ein
Widerstand spurbar wird.
Wenn Sie die Schraube zu fest anziehen, wird
der vordere Umwerfer nach aufSen bewegt.
5. Schalten Sie die einzelnen Gange
durch. Vergewissern Sie sich, dass
die Kette beim Schalten nicht
abspringt.

So richten Sie die Schaltanzeige
aus

1. Legen Sie die Kette auf das grolte
vordere Kettenblatt und das
kleinste Ritzel.

2. Schalten Sie mit der hinteren
Schaltung einen Gang weiter.

3. Die Kette muss geschmeidig zum
nachsten Gang wechseln.

¢ Wenn die Kette auffallige
Gerdusche macht oder sich nicht
schalten lasst, drehen Sie die
Einstellschraube schrittweise
entgegen dem Uhrzeigersinn, bis
die Kette geschmeidig die Gdnge
wechselt.

¢ Sollte die Kette stattdessen auf
das drittkleinste Ritzel springen,
drehen Sie die Einstellschraube im
Uhrzeigersinn, bis die Rollen des
Umwerfers sich in einer Linie mit
dem zweitkleinsten Ritzel befinden.

4. Schalten Sie die einzelnen Gange
durch, um sicherzustellen, dass die
Kette auf allen Ritzeln geschmeidig
lauft.

Wenn sich der Umwerfer auf diese

Weise nicht einstellen lasst, ist
moglicherweise der Umwerferbigel

verbogen. In diesem Fall wenden Sie
sich an lhren Handler.

Nexus-Systeme mit 4, 7 oder 8
Gangen

So stellen Sie die hintere Schaltung
ein

1. Bewegen Sie die
Schaltung in die
Position fiir den
vierten Gang.

2. Bringen Sie
die Anzeige auf
der hinteren
Nabenrolle

auf eine Linie
mit der Ritzel-
befestigung.

3. Wenn die roten
Markierungen
sich nicht in
einer Linie
befinden,
korrigieren Sie dies mithilfe der
Einstellschraube.

4. Schalten Sie in den ersten Gang,
dann zurlick in den vierten, und
Uberprifen Sie die Einstellung
erneut.
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4. Schalten Sie in den ersten Gang,
dann zurilick in den zweiten, und
Uberprifen Sie die Einstellung
erneut.

N1
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Bremshebel
Mit dem

Bremssystem
kénne Sie die

Geschwindigkeit
Ihres Fahrrads
verringern oder

es stoppen.
Es stellt eine

duBerst wichtige
Sicherheitsfunktion
dar.
Ohne die richtigen
Werkzeuge und
Kenntnisse ist
es schwierig,
die Bremsen
einzustellen. Es wird
dringend empfohlen, die Einstellung
der Bremsen von einem dafiir ausgebil-
deten Fachmann durchfihren zu
lassen. Weitere Informationen Uber die

Bremsen erhalten
Sie bei lhrem

Handler.

So stellen Sie die
Hebelposition ein
1. Suchen Sie die
Klemmschraube

des Hebels

2. Lésen Sie die
Klemmschraube

um zwei bis drei
Umdrehungen.

3. Stellen Sie den
Hebel ein.

4. Ziehen Sie die
Klemmschraube
an:

e Normale
Bremshebel: 6,0
bis 7,8 Nm

¢ Bremshebel
innen

2,3 bis 3,3Nm
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So stellen Sie die Griffweite des So dndern Sie den Hebel fiir

Bremshebels ein (Seilzugbremsen) die Vorderradbremse (hayes-
Bei einigen Bremshebeln kann die hydraulikbremsen)
Griffweite, also der Abstand zwischen Fiir das Auswechseln von Bremshebeln fiir
Hebel und Lenker, eingestellt werden. hydraulische Shimano-Bremsen sind spezielle
1. Suchen Sie die Schraube Werkzeuge und Kenntnisse nétig, weshalb diese
zum Einstellen der Griffweite Arbeit von einem Fachhdndler ausgefiihrt
und drehen Sie diese. werden sollte.

1. Lésen und entfernen Sie die beiden

Um die Griffweite zu vergréf3ern, drehen Sie die Klemmschrauben am Bremshebel.

Schraube im Uhrzeigersinn. Um die Griffweite 2. Entfernen Sie die Bremshebel,
zu verringern, drehen Sie die Schraube entgegen und befestigen Sie sie an der
dem Uhrzeigersinn. gewinschten Stelle.

2. Stellen Sie die Abstande der 3. Setzen Sie die Klemmschrauben ein
Bremsbeldge neu ein, falls dies und ziehen Sie diese mit 2,8 bis 4
nach dem Einstellen der Griffweite Nm an.
notig ist.

So stellen Sie die Griffweite
des Bremshebels ein
(Hydraulikbremsen)
1. Die Einstellschraube fir die
Griffweite befindet sich zwischen
Bremshebel und Lenker neben dem

Hebel-Drehpunkt.
2. Um die Griffweite zu vergroBern,
drehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn. Um die Griffweite
zu verringern, drehen Sie
die Schraube entgegen dem
Uhrzeigersinn. /

So dndern Sie den Hebel fiir die

Vorderradbremse (Seilzugbremsen)
Weitere Informationen zur Einstellung der
Bremsen finden Sie im Abschnitt Bremsen.
1. Offnen Sie die Bremse.
2. Bei einem Straflenrad muss
der Bremszug vollstandig vom A
Bremshebel gel6st werden.

¢ Bei einem Mountainbike entfernen
Sie nur das bleiummantelte Ende
des Zugs vom Hebel.

3. Montieren Sie die Zlige am jeweils
anderen Hebel.

4. Schlieflen Sie die Bremsen.

5. Uberpriifen Sie die Bremsen wie in
Kapitel 1 beschrieben, und stellen
Sie sie ggf. neu ein.
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Bremsen
Uberpriifen Sie
die Bremsbeldge
einmal monatlich
auf Abnutzung.
Ersetzen Sie die
Bremsbeldge, wenn
die Einkerbungen
auf der Oberflache
weniger als 2
mm tief sind
(bei direkten
Seilzugbremsen 1
mm). Ersetzen Sie
Bremsbelage fiir
Scheibenbremsen,
wenn sie weniger als
1 mm dick sind.

So stellen Sie
den Abstand

zwischen Bremsbeldgen und Felge
ein

1. Drehen Sie die Einstellschraube.
Um den Abstand
zu vergroBern,
drehen Sie die
Einstellschraube
im
Uhrzeigersinn.
Um den Abstand
zu verringern,
drehen Sie die
Einstellschraube
entgegen dem
Uhrzeigersinn.
Die Einstellschraube
befindet sich bei den
meisten direkten
Seilzugbremsen
und
Cantilever-Systemen
am Bremshebel. Bei Bremssys-
temen fiir Straflenrennrdder

befindet sich die Einstellschraube in der Regel

an der Bremse selbst.

2. Lésen Sie die Klemmschraube des
Zugs, und bringen Sie diesen neu
an, wenn sich die Bremsbelage
nicht richtig einstellen lassen.

Zentrieren einer V-Brake-,
cantilever- oder StraBenradbremse
1. Drehen Sie die Zentrierschraube.
Gehen Sie dabei schrittweise vor,
und tberprifen
Sie Zentrierung.
2. Wenn die
Bremse lber
zwei Zentrier-
schrauben
verfugt,
stellen Sie die
Federspannung
ein, wahrend
Sie die Bremse
zentrieren.

So stellen Sie die
Bremsbeldge bei
Felgenbremsen ein

1. Losen Sie die
Befestigungs-
schraube des
Bremsbelags.

2. Richten Sie die Bremsbeldge aus
und ziehen Sie
dann die Befestigungsschrauben
an:

¢ StralRenrennbremsen: 4,5 bis 6,8
Nm)

¢ Direkte Seilzugbremsen oder
Cantilever-Systeme: 7,9 bis 9 Nm)

3. Uberpriifen Sie die Bremsen nach
dem Einstellen, indem Sie die
Bremshebel kraftig ziehen. Stellen
Sie sicher, dass die Bremsbeldge
im richtigen Winkel auf die Felge
treffen und nicht mit den Reifen in
Beriihrung kommen, und dass der
Seilzug nicht rutscht.

So richten Sie eine Bremsscheibe
bei Hydraulikbremsen aus

1. Lésen Sie die Schrauben der
Bremsen-Halterung.

2. Betadtigen Sie den Bremshebel bis
zum Anschlag, und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben schritt-
weise an (11,3 bis 12,4 Nm).
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So richten Sie eine Scheibenbremse

mit Seilzug aus
Bei dieser Arbeit spielen viele
Faktoren eine Rolle:
¢ So stellen Sie den Abstand
zwischen rechtem Bremsbelag und
Bremsscheibe
ein
1. Drehen Sie die
Einstellschraube

fir den
Bremsbelag

2. Wenn sich die
Bremsbelage
auf diese Weise
nicht korrekt
ausrichten
lassen, befolgen
Sie die Anleitung
unten so stellen
Sie den Abstand
zwischen linkem
Bremsbelag und

Bremsscheibe ein, und richten Sie den

rechten Bremsbelag neu aus.

e So stellen Sie den Abstand
zwischen linkem Bremsbelag und
Bremsscheibe ein

1. Drehen Sie die Einstellschraube
des Seilzugs. Um den Abstand
zu vergroRRern, drehen Sie die
Einstellschraube im Uhrzeigersinn.
Um den Abstand zu verringern,
drehen Sie die Einstellschraube
entgegen dem Uhrzeigersinn.

2. Wenn sich die Bremsbelage
auf diese Weise nicht richtig
einstellen lassen, |6sen Sie die
Klemmschraube und befestigen
Sie den Seilzug neu. Ziehen Sie die
Schraube des Seilzugs mit 5,7 bis
7,9 Nm an.

3. Drehen Sie anschliefend
die Sicherungsmutter im
Uhrzeigersinn, damit sich die
Einstellschraube nicht verstellen
kann.

® So richten Sie Bremse und
Bremsscheibe aus

1. Losen Sie die Schrauben der
Bremsen-Halterung.

2. Schieben Sie eine Visitenkarte
oder ein anderes geeignetes Objekt
zwischen den rechten Bremsbelag
und die Bremsscheibe.

3. Betatigen Sie den Bremshebel bis
zum Anschlag, und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben schrittweise
an (11,3 bis 12,4 Nm).

So wechseln Sie die Bremsbelage
von Scheibenbremsen aus
1. Bauen Sie das Rad aus.

2. Verwenden Sie lhre Finger oder

eine schmale Zange, um die
Befestigungsstifte der Bremse
herauszuziehen.

So 6ffnen Sie die Bremse zum
Ausbau der Laufrader
Bei den meisten

StraBenradbremsen wird hierfiir
der Hebel zum Lésen der Bremse
nach oben gezogen. (Position UP).
Zum SchlieRen driicken Sie den
Hebel einfach nach unten (Position
DOWN).

e Campagnolo-Hebel sind mit einem
Knopf zum Lésen der Bremse
ausgestattet. Driicken Sie den Hebel
vorsichtig nach unten und gleichze-
itig den Knopf, bis dieser mit dem
Hebelgehause abschlieRt. Geben
Sie den Hebel frei, damit sich die
Bremse o6ffnet.

Gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor, um ihn wieder zu
schlieRen.

¢ Bei Cantilever-Bremsen |6sen Sie
das Verbindungskabel. Driicken Sie
mit einer Hand die Bremsbeladge fest
gegen die Felge. Ziehen Sie mit der

anderen Hand das bleiummantelte
Ende des Verbindungskabels aus

der Haltegabel des Bremsauslegers.
Geben Sie die Bremsbelage frei,
damit sich die Bremse 6ffnet.
SchlieRen Sie die Bremse in
umgekehrter Reihenfolge.
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¢ Bei direkten Seilzugbremsen Ldsen

Sie die Verbindung zum Gelenkarm.
Driicken Sie mit einer Hand die
Bremsbeldge fest gegen die Felge.
Losen Sie mit der anderen Hand
den Seilzug aus dem Gelenkarm.
Sobald die Verbindung gelost

Laufrader

Uberpriifen Sie die Reifen auf

Abnutzung und Schaden. Achten
Sie darauf, dass die Felgen sauber

sind, und Gberprifen Sie diese auf
Verschleil’. Ersetzen Sie eine Felge,
wenn die kleinen Einbuchtungen auf

ist, kénnen Sie die Bremsbelege der Bremsflache nicht mehr erkennbar
loslassen, und die Bremse 6ffnet sind.
sich.

SchlieBen Sie die Bremse in
umgekehrter Reihenfolge.

¢ e Bei Naben- oder
Trommelbremsen missen
Sie zunachst die Schalt- und
Bremszlige l16sen, um das Hinterrad
auszubauen.

-Schieben Sie zum Losen des
Bremszuges den Halterungsarm
nach vorn und die Klemmschraube
nach hinten, bis diese die grofRere

Offnung in der Halterung erreicht.
Ziehen Sie die Klemmschraube

nach auBen, um sie von der
Halterung zu l6sen. Schieben Sie
den Bremszughalter nach vorn, um
ihn vom Bremsausleger zu l6sen.
Losen Sie die Verbindung.

Die Bremsbelage tragen bei jeder
Betatigung der Bremse etwas
Felgenmaterial ab. Wenn zuviel
Material abgetragen wurde, kénnen
an der Felge Schwachstellen
entstehen und sie kann unerwartet
versagen, wodurch Sie die Kontrolle
iber das Fahrrad verlieren kdnnen.
Uberpriifen Sie deshalb die Felgen
regelmaBig auf Verschleif, und
ersetzen Sie sie rechtzeitig.

Achten Sie auch auf lockere, bescha-
digte oder gebrochene Speichen.
Uberprifen Sie die Radlager auf
korrekte Einstellung. Achten Sie
darauf, dass ein Felgenband montiert

\[/”
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- Zum Losen des Schaltzuges ist und alle
schalten Sie zundchst in den Speichenlécher
ersten Gang. Ziehen Sie den komplett

Schaltzugschlauch aus der geschlossen sind.
Flihrung. Drehen Sie die
Befestigungsschraube fiir den
Schaltzug, bis die Unterlegscheibe
mit dem Schlitz auf der
Ritzelbefestigung abschliel$t. Losen

Sie den Seilzug.

So montieren Sie
ein Laufrad mit
Schnellspanner
und richten es aus

1. Bewegen Sie
den Schnell-

spannhebel in
die Position

OPEN/Offnen

und setzen

Sie das Rad

so ein, dass

es fest in den
Gabelenden sitzt.

2. Stellen Sie den Hebel auf die Mitte
zwischen OPEN (,Offnen”) und
CLOSE (,,Schlieen”) und justieren
Sie die Einstellmutter

per Handanzug.

3. Bewegen Sie den Hebel
mit der Handflache in
Richtung CLOSE.
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Auf halbem
Weg sollte ein

Widerstand splirbar 7. Uberpriifen Sie, ob der

sein. Schnellspanner korrekt ausgerichtet
e Uberdrehen Sie ist und schlief3t. Sollte dieser Test

den Schnell- fehlschlagen, wiederholen Sie die

spannmecha- einzelnen Schritte einschlieBlich des

nismus nicht, Tests oder wenden Sie sich an lhren

indem Sie den Fachhéandler.

Hebel wie eine 8. Test fiir die korrekte Einstellung des

Mutter anziehen Schnellspanners:

e Heben Sie das Fahrrad an, und
schlagen Sie fest von oben auf den
Reifen. Das Laufrad

darf nicht abfallen, sich seitwarts
bewegen oder locker sein.

dies erhoht nicht
die Wirkung beim
Befestigen des
Laufrads.

5. Wenn am Hebel
wenig oder gar
kein Widerstand
spurbar wird, ist
die Klemmkraft

o Stellen Sie sicher, dass der Schnell-
spannhebel sich nicht parallel zum
Laufrad drehen l&sst.

e Wenn der Schnellspanner korrekt
befestigt und der Hebel geschlossen

zu niedrig ist, entspricht die Klemmkraft der
eingestellt. 5 i
. Oberflachenbeschaffenheit der

Bewegen Sie
g o Ausfallenden,

en"He' el so dass eine
zurg§k in die feste (pragende)
Position OPEN, Metall-Metall-
ziehen Sie die i

Verbindung

Einstellmutter
fester an, und
versuchen Sie es
erneut.

hergestellt wird.

6. Richten Sie die Schnellspannhebel so

aus, dass sie nicht mit anderen Teilen
des Fahrrads oder des Zubehors (z.

B. Gepéacktrager oder Schutzbleche)
in Berihrung kommen und nicht
von moglichen Hindernissen erfasst
werden kénnen.
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So montieren Sie ein Laufrad mit
Achsmutter

Bei einigen Fahrradern werden
die Laufrader mit Muttern an der
Achse befestigt. Zwischen Mutter und
Gabelende muss hier moglicherweise
eine Sicherungsscheibe montiert
werden. Manche Fahrrader sind
iberdies mit FuBrasten (rohrférmigen
Achserweiterungen) ausgestattet.

1. Achsmuttern anziehen:

* Normale Vorderrader: 20,3 bis 27,1
Nm

e Normale Hinterrader: 27,1 bis 33,9
Nm

2. Fuhren Sie folgenden Test durch,
um die korrekte Befestigung der
Achsmuttern zu Uberprifen.

* Heben Sie das Fahrrad an, und
schlagen Sie fest von oben auf den
Reifen .Das Laufrad
darf nicht abfallen, sich seitwarts
bewegen oder locker sein.

Wiederholen Sie die beschriebenen

Schritte, wenn dieser Test nicht erfolg-
reich durchgefiihrt werden kann,

oder lassen Sie das Fahrrad bei einem
Handler reparieren.

So montieren Sie ein Laufrad mit
Endachse

1. Offnen Sie den Schnellspanner,
oder l6sen Sie die Klemmschrauben
an den Gabelenden.

2. Wenn das Rad richtig sitzt,
schieben Sie die Achse in die
Gabelenden.

3. SchlieBen Sie den Schnellspanner
bzw. ziehen Sie die
Klemmschrauben mit 5,1 bis 6,2
Nm an.

4. Fihren Sie folgenden Test durch,
um die korrekte Befestigung der
Endachse zu Gberpriifen.

Heben Sie das Fahrrad an, und
schlagen Sie fest von oben auf den
Reifen. Das Laufrad
darf nicht abfallen, sich seitwarts
bewegen oder locker sein.

Sollte dieser Test fehlschlagen,
wiederholen Sie die einzelnen Schritte
einschlielRlich des Tests, oder wenden
Sie sich an einen Fachhandler.

Federungskomponenten

Wenn Sie die Federungseinstellungen
andern, hat dies Einfluss auf Fahr-
und Bremsverhalten des Rades.
Testen Sie das Rad in verkehrsarmem
Gelande, nachdem Sie Einstellungen
gedndert haben, bis Sie mit den
Fahreigenschaften vertraut sind.

Sag (Negativspannung) ist das Maf}
flr die StoBdampfung bei normaler
Sitzhaltung des Fahrers. Flr normale
Fahrten stellen Sie die Gabeln auf 15

% Sag und den hinteren StoRdampfer
auf 25 % Sag ein. Probieren Sie schritt-

weise verschiedene Einstellungen aus,
um herauszufinden, welche fir Sie
passen. Bei vollstandiger Kompression
der Federung endet die Federbewegung
abrupt, so dass Sie die Kontrolle tiber
das Rad verlieren kdnnen. Weitere
Informationen zu Einstellungen und
Wartung finden im

Internet, oder wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

Zubehor

Uberpriifen Sie einmal monatlich
alle Zubehorteile auf korrekten Sitz
und Befestigung. Ziehen Sie Teile, die
lose oder falsch ausgerichtet scheinen,

entweder selbst an, oder lassen Sie
diese Arbeit von einem Handler
durchfihren.
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So wechseln Sie Glithbirnen aus

1. Die Schraube zum Einstellen der
Linse befindet sich sowohl beim
Vorder- als auch beim Riicklicht an
der Hinterseite.

2. Entfernen Sie die Schraube.

3. Drehen Sie die Linse um 90 Grad
im Uhrzeigersinn, und l6sen Sie
die Linsenvorrichtung aus der
Lampenhalterung.

4. Schrauben Sie die Lampe heraus.

Gehen Sie behutsam vor, um das Glas nicht zu
zerbrechen. Der Draht am Fuf8 der Lampenhal-
terung darf nicht entfernt werden.
5. Schrauben Sie eine neue Lampe ein
(Handanzug).
6. Setzen Sie die Linse ein, und
drehen Sie diese um 90 Grad
entgegen dem Uhrzeigersinn.
7. Setzen Sie die Einstellschraube ein.

Prifen Sie, ob die neue Lampe

funktioniert. Andernfalls Gberprifen
Sie den korrekten Einbau, und

vergewissern Sie sich, dass die neue
Lampe nicht beschadigt ist.

g
&
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In diesem Abschnitt erfahren Sie in
kurzen Anweisungen, welche Teile wie
oft geschmiert werden missen. Fragen
Sie lhren Handler nach den geeigneten
Schmiermitteln. Weitere Informationen
finden Sie bei Bedarf in diesem
Handbuch, oder Sie wenden sich an
lhren Fachhéndler.

Fiir die Schmierung der Lager des
Fahrrads sind spezielle Werkzeuge
und Kenntnisse nétig. Diese Arbeiten
sollten daher nur vom Fachmann
durchgefiihrt werden. Manche
Lager sind dauerhaft versiegelt und
bendotigen keine jahrliche Schmierung.

Vorbau

Schmieren Sie den Vorbau einmal
jahrlich.

3. Tragen Sie eine dlinne Fettschicht
auf den Teil der Sattelstiitze auf,
der in den Rahmen eingesetzt wird.

4. Setzen Sie die Sattelstlitze wieder
in den Rahmen ein.

5. Stellen Sie den Sattel auf die
richtige Hohe ein, richten Sie ihn

aus, und ziehen Sie die Schraube
der Sattelstiitzen-Halterung fest.

Carbonfaser-Sattelstiitze oder -
Rahmen

1. Losen Sie die Schraube der

Sattelstlitzen-Halterung, bzw.
offnen Sie den Schnellspanner, und

ziehen Sie die Sattelstiitze aus dem
Rahmen.

2. Reinigen Sie die Sattelstltze und
das Innere des Sattelrohrs mit

Hinweis: Bei der Schmierung eines Vorbaus

zur Direktmontage miissen die Steuersatzlager
eingestellt werden. Dies sollte nur von einem

dafiir ausgebildeten Fachmann durchgefiihrt

einem weichen Tuch und klarem
Wasser.

. Lassen Sie die Sattelstitze

trocknen, und setzen Sie sie dann

werden.

1. Entfernen Sie den Vorbau vom
Rahmen.

2. Reinigen Sie den Vorbau,
und entfernen Sie samtliche
Fettriickstande.

3. Tragen Sie auf dem Teil des Rohrs,
das in den Rahmen eingesetzt wird,
und auf den Vorbaukeil eine diinne
Schicht Fett auf.

4. Montieren Sie den Vorbau.

Sattelstiitze
Schmieren Sie die Sattelstitze
einmal jahrlich. Wahlen Sie die fiir Ihr
Rahmen- und Sattelstlitzenmaterial
passende Methode:

Aluminium-Sattelstiitze in einem
Metallrahmen

1. Losen Sie die Schraube der
Sattelstlitzen-Halterung, bzw.
offnen Sie den Schnellspanner, und
ziehen Sie die Sattelstiitze aus dem
Rahmen.

2. Wischen Sie das alte Fett von der
Sattelstiitze ab, und reinigen Sie sie
falls notig.

in den Rahmen ein.

4. Stellen Sie den Sattel auf die

richtige Hohe ein, richten Sie ihn
aus, und ziehen Sie die Schraube

der Sattelstltzen-Halterung fest.

Tretlager
Lassen Sie das Tretlager einmal
jahrlich vom Fachhandler schmieren.

Pedale

Lassen Sie die Pedallager einmal
jahrlich vom Fachhandler schmieren.
Schmieren Sie die Pedalachsen
einmal jahrlich an dem Punkt, an dem
sie in die Tretkurbeln eingeschraubt
sind.
Hinweis: Die rechten und linken Pedale unter-
scheiden sich voneinander und sind normaler-
weise durch einen Buchstaben am Ende der
Pedalachse oder an den Schraubfldchen
gekennzeichnet.
1. Entfernen Sie die Pedale, indem Sie
die rechte Pedalachse entgegen und
die linke im Uhrzeigersinn drehen.

2. Tragen Sie eine diinne Fettschicht
auf alle Gewindeteile auf.
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3. Montieren Sie die Pedale, achten
Sie bei der Montage auf die
korrekte Seite.

4. Ziehen Sie die Pedale fest.

Umwerfer
Behandeln Sie samtliche bewegli-
chen Teile an beiden Umwerfern sowie
die Umwerferrollen hinten einmal
monatlich mit Kettenfett.

Steuersatz

Lassen Sie die Steuersatzlager einmal
jahrlich vom Fachhandler schmieren.

Bremsen und Bremshebel
Schmieren Sie die Dreh- und
Befestigungspunkte der Bremshebel
alle drei Monate mit Fahrrad- oder
Nahmaschinenol.

Laufrader

Lassen Sie die Radlager einmal
jahrlich vom Fachhandler schmieren.

Schmieren Sie die Schnellspanner der
Laufrader einmal jahrlich. Behandeln
Sie die Stelle, an der sich der
Schnellspannhebel im Schnellspanner
bewegt, mit einigen Tropfen
Synthetikol oder einem anderen
Leichtol.

Federgabeln

Fetten Sie mit einem leichten Ol
einmal monatlich den oberen Teil des
Gabelbeins an der Stelle, an der es mit
dem unteren Teil in Berlihrung kommt.
Wischen Sie Uberschiissiges Fett ab.

Hintere Federung

StoRddampfer und Drehpunkt eines

Bikes mit Vollfederung bendtigen
keine Schmierung. Vermeiden Sie es

daher grundsatzlich, diese Teile zu
schmieren.

Bowdenziige
Schmieren Sie alle Ziige bei der
Montage.

So installieren Sie einen Bowdenzug

Fiir die Montage eines Bremszugs bei
Cantilever-Bremsen sind spezielle Werkzeuge
und Kenntnisse nétig, weshalb diese Arbeit von
einem Fachhdndler ausgefiihrt werden sollte.

. Merken Sie sich den Verlauf

des alten Zugs, l6sen Sie die
Ankerschraube des Zugs, und
entfernen Sie den alten Zug.

. Fetten Sie den neuen Zug ein, und

montieren Sie diesen, indem Sie

ihn entlang des Verlaufs des alten
Zugs und durch die Ankerschraube
fihren.

. Achten Sie darauf, dass das bleium-

mantelte Ende des Zugs und die
Zughille sicher im Hebel sitzen.

Stellen Sie die Bremse gegebenenfalls neu ein,
wenn ein neuer Bremszug montiert wurde.

. Drehen Sie die Einstellschraube im

Uhrzeigersinn, bis das Gewinde der
Schraube nicht mehr heraussteht.
Zum Montieren eines Schaltzuges bringen Sie
die Schaltung in die Position mit der geringsten
Zugspannung.
Bei Bremsziigen halten Sie die Bremse wéihrend
des ndchsten Arbeitsschritts geschlossen.

. Ziehen Sie die Klemmschraube des

Bremszugs mit 6 bis 8 Nm an.

. Klirzen Sie den Zug so weit, dass

er nicht mehr als 51 mm Gber die
Ankerschraube heraussteht.

. Bringen Sie eine Metallkappe oder

etwas Lo6tzinn am Ende an, um ein
Ausfransen zu verhindern.

. Folgen Sie der Anleitung zur

Einstellung.
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Sie haben mehrere Maoglichkeiten,
wenn Sie weitere Informationen Uber
Ihr Fahrrad, Gber die Wartung oder
liber das Fahrradfahren im Allgemeinen
suchen.

Sprechen Sie als Erstes mit lhrem
Fahrradhandler. Er kennt sich mit
Fahrradern und Anlaufpunkten in
lhrer Umgebung aus. Dadurch kann er
Ihre individuellen Fragen beantworten
und lhnen Gebiete empfehlen, in
denen Sie mit lhrem neuen Fahrrad
SpaR haben kénnen. AuBerdem haben

die meisten Handler eine reiche
Auswahl an Fahrradliteratur und

Reparaturanleitungen im Angebot. \ \ " ‘ /
Die néchste Anlaufstelle kann

z. B. die Bibliothek sein. In den

meisten Bibliotheken finden Sie

unzahlige Biicher von Experten Uber

Fahrradfahren, Radrennen, Sicherheit,

Wartung und vieles mehr. A
Eine weitere Moglichkeit ist die

Suche im Internet.

Bitte Beachten Sie

Durch sich stdandig verandernden
technischen Fortschritt kann es
durchaus passieren, dass manche
Auszlige aus dieser
Bedienungsanleitung bereits Giberholt
sind. Es gilt dann auf alle Falle die
Bedienungsanleitung des jeweiligen
Komponentenherstellers. Befolgen Sie
diese unbedingt. Garantie- und
Rechtsanspriiche bestehen nur bei
Einhaltung der jeweiligen Anleitung.
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FALKENJAGD Rahmen:

Auf alle Material und
Herstellungsfehler 5 Jahre ab
Kaufdatum, bestimmungsgemale
Verwendung und regelmalige
Wartung vorausgesetzt.

N1
&

Diese Garantie gilt nicht fiir:
e Normale Abnutzung und Verschleil
¢ Unsachgemalle Montage
¢ Unsachgemalle Wartung
¢ Verwendung von Ersatzteilen oder
Zubehorteilen, die nicht urspringlich flr

dieses Fahrrad vorgesehen oder nicht
mit diesem kompatibel sind

e Schaden oder Fehlfunktionen aufgrund

von Unféllen, unsachgemalRer
Behandlung oder Nachlassigkeit

o Arbeitskosten fiir den Austausch von
Teilen oder bei Umristung

Diese Garantie erlischt in ihrer

Gesamtheit durch jede Anderung an
Rahmen, Gabel oder Komponenten.

FALKENJAGD {ibernimmt keine
Verantwortung fiir zufallige oder
Folgeschaden.

Bei Garantieanfragen gilt immer:

Die Garantie gilt immer fiir den Erstbesitzer
far Material und Herstellungsfehler. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Ankauf des
Produktes durch den Endverbraucher und
gilt nur in Verbindung mit dem originalen
Kaufbeleg.

Der Garantieanspruch verfillt bei:
-Missbrauch des Produktes

-nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch des
Produktes

-Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung
(z.B. Nichtdurchfiihrung der
vorgeschriebenen regelmafligen Wartung
durch einen Fachhandler)

-Verwahrlosung bzw. falsche Wartung
-Unfall oder Sturzschaden

-die Garantie bezieht sich nicht auf
VerschleifSteile und deren
erwartungsgemaRe Abnutzung (z.B. Ketten,
Zahnrader, Reifen, Sattel, Pedale,
Ausfallenden)

Komponenten anderer Hersteller:

Fiir Komponenten anderer Hersteller gelten
immer die Garantiebestimmungen der
jeweiligen Hersteller. Die Garantiefélle
dieser Komponenten sind bei den Service
Centern der jeweiligen Hersteller
abzuwickeln.

Die Beurteilung von Schaden an
Carbonfaserkomponenten erfordert
mehr Erfahrung als die Uberpriifung
von Metallkomponenten. Wenn |hr
Fahrrad durch Sturz oder Stof8 bescha-
digt wurde und der Stof von einer
Carbonkomponente aufgenommen
wurde, empfehlen wir dringend den
Ersatz der Carbonkomponente, auch
wenn diese keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Rahmenbriiche, die auf Spriinge
zuriickzufuhren sind, oder im Renneinsatz
entstanden sind fiihren zu einem Erloschen
der Garantieanspriiche.
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